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:áig, talán Örökre em lékezetes  lesz az a fejedelmi látogatás, melyet  
a folyó 1897 év szeptember havában II. Vilmos német császár és 
porosz király tett Magyarországon és a budai királyi váriakban. —  
Európa egyik  leghatalmasabb uralkodója szives örömmel fogadva fel­
séges urunk és Királyunk vendégszerető meghívását, eljött hozzánk  

Magyarországra, a magyar királyhoz, hogy történelmi nevezetességű látogatá­
sával ne csak felséges házigazdájának szerezzen örömet, hanem hogy jóindu­
latára méltassa, hogy fölemelje nemzetünket. Eljött hozzánk, hogy félrema-  
gyarázhatlanul megmutassa a világnak: „im ezt a nemzetet, mely hazáját, a 
szabadságot oly önfeláldozóan szereti, királyához oly hagyományos hűséggel  
viseltetik, mely harezban úgy mint békében egyiránt előre tör a diadal m a­
gasztos ezélj a felé, méltónak tartja arra, hogy vérrel szerzett ezeréves hónában  
szinről-szinre meglássa és m egösmerje.“

És Vilmos császár valóban meg is ösmert bennünket. A lkalm at adott erre 
a m egbecsülhetetlen  legmagasabb ismeretségre a mi rajongásig szeretett bölcs 
uralkodónk I-ső Eerencz József  magyar király, a ki hatalmas barátját és szö­
vetségesét m agyar földre hivta meg vendégéül. Ezzel a meghálálhatatlan f igyel­
mével hű m agyar népe iránt, a mi jóságos királyunk m ég szorosabbra fűzte a 
kapcsot a nemzet és felkent személye s a felséges uralkodóház között, — mely  
ily felemelő viszony mellett méltán helyezheti bizalmát mind vég ig  — az ősi 
erényben.

I l - ik  Vilm os ném et császár és porosz király már az első pillanatokban  
észrevette mikor Budapesten a vasúti pályaudvarról kilépett, hogy a fő- és 
székváros közönsége mily rokonszenvesen üdvözölte Őt — és tovább-tovább  
haladva a budai királyi várlak felé, ez a rokonszenv nőttön-nő s útja immár  
diadaluttá vált és a lelkesedés árja kiséri be fejedelmi házigazdája ven déglátó  
palotájába. És a m ig a fő- és székvárosban tartotta magas látogatását, a le lk es  
üdvözlés szeretettel párosulva kisérte minden lépését.



A  hatalmas imperátor nemesen dobogó szivét jóleső érzelmekkel töltötték  
el a tapasztalt meleg fogadtatásnak félreismerhetetlen je le i  s nem késett ezen  
érzelmeinek kifejezést adni, midőn 1897 szeptember ‘21-én látogatása 2-ik  nap­
ján a budai váriakban tartott udvari ebéd alkalmával F elséges  Királyunk  
felköszöntőjére —  m egnyilatkoztatta fejedelmi szivét s válaszolt egy  oly remek  
pohárköszöntővel, mely méltó arra, hogy minden magyar ember elfeJejthetet- 
leniil emlékébe vésse.

Királyunk felköszöntője igy hangzott:

„A  lá togatás ,am ely lye l  Felséged  szerencsé lte tn i kegyes volt, a l e g ­

bensőbb örömmel tölti el szivemet és különös e lég té te lü l szolgál, hogy 

F elségede t m agyar  fő- és székvárosunkban  üdvözölhetem. Felségedben  

a hü bará to t  és szövetséges tá rsa t  köszöntőm. K ita r tó  m u n k a tá r sa m at  a 

béke nagy  müvében, m elynek legjobb e rőnke t  szenteln i meg nem szű­

nünk. Teljesen m eggyőződve azon érzelm ek azonosságáról, m elyek b e n ­

n ü nke t  e m agasztos tö rekvésben  egyesítenek, Felséged  egészségére 

emelem p oharam at s k iá l to m : Vilmos császár Ő F elségét  Isten  éltesse !;‘

Vilmos császár királyunk e köszöntőjére igy válaszolt:

„A  legmélyebb hála  érzetével fogadom ez üdvözlést,  m elyet F e lsé ­

ged  olyan szives szavakkal hozzám intézni kegyes volt. H á la  Felséged  

m eghívásának , m eg lá to g a th a t tam  ezen ragyogó várost, s oly fogad ta tásra  

leltem, mely egyenesen e lragadó  volt.

Rokonszenves érdeklődéssel k isérjük  mi o tthon  a lovagias m agyar  

nem zet tö r téne té t ,  mely hazaszerte  közm ondásszerü  lett, mely küzdel­

m ekben gazdag  történe lm ében , a keresz t  védelmében é lte t  és javat fel­

áldozni sohasem habozott.  Z rínyi és S z ige tvár  nevére  m inden  ném et 

szive ma is fennen dobog.

Rokonszenves csodála tta l k isér tük  az ezeréves születésnapot, mely- 

lyel a hü m ag y ar  nem zet sze re te t t  k irá lya  körül seregelve, meglepő 

pom pával ünnepelt.  Művészi érzékéről büszke em lékm űvek ta n ú s k o d ­

nak, m ig a V askapu  békóinak szétrepesztése a kereskede lem nek  és fo r ­

galom nak uj u ta t  n y ito tt  és M agyarországot,  m in t egyen jogu t  so ro lta  a 

n ag y  ku ltu rn ép ek  közé.



De ami M agyarországon való tartózkodásom  ala tt ,  különösen pedig 

B udapesten  való fogadta tásom m al a legmélyebb benyom ást te t te  reám, 

az a m agyarok  lelkes odaadása  Felséged m agasztos személye iránt. De 

nemcsak itten, hanem  E urópaszer te  s m indeneke lő tt  népem kebelében 

ugyanaz a lelkesedés lobog F elségedért ,  melynek részeséül m agam at is 

vallom, midőn fiú m ódjára  feltekintek Felségedre ,  m in t a tyai  b a rá ­

tomra.
Szövetségünk, hála  Felséged bölcseségének, népünk  üdvére k ö t­

tetve, szilárdan és fe lbon tha ta tlanu l áll fenn és E u ró p á n a k  m ár régó ta  

m egőrizte békéjé t  és meg is fogja őrizni továbbra  is.

A  lelkes odaadás Fe lséged  irán t,  arró l bizonyos vagyok, még ma 

is úgy lángol Á rp ád  fiainak szivében, m int akkor, midőn Felséged nagy 

ősének azt k iá l to t tá k :  „M oriam ur pro rege n o s t ro ! “
E zen  érzelm eket kifejezésre ju t ta tv a ,  kifejezni m indazt,  am it f e l ­

ségedért érezni, gondolni és im ádkozni b irunk, abban a fe lkiáltásban 

m ondjuk  m eg ,am it  utolsó lehelletéig  hangoz ta t  m inden m a g y a r :  „É ljen  

a k i r á l y !“
Vilmos császár köszöntőjének utolsó szavait magyarul mondotta el.
Ezt a pohárköszöntőt, mely F e lséges  urunk koronás vendége a budai 

királyi lak fényes boltivei alatt elmondott, meghallották az egész világon s 
mindenütt a legnagyobb feltűnést k e ltette;  de legjobban meghallották azt a 
négy folyam menten a hármas bérezek hónában a magyarok, k iknek szivét, 
lelkét csudás rezgésbe hozták az idegen fejedelmi ajkakról elhangzott szavak s 
a hatalmas ifjú császárnak e nemes tényét, nem zetünk minden egyes tagja  
hálásan magasztalta s I l- ik  Vilmos német császár és porosz királyt felejthetet­

lenül em lékezetébe zárta. , . „ .
H anem  a magyarok szivének érzelemvilágát k evés idő múltán egy  ujabb 

nagy jelentőségű esemény ism ételten édes rem egésbe hozta. A legmagasabb  
helyről ugyanis oly m eglepetés érte a nemzetet, mely a midőn a lelkesedes  
mámorába ringatja a honfi sziveket, egyszersmind fokozza azokban az erőt, 
öntudatot s a vágyat, hogy az a hála, m elyet  a nemzet bölcs és jó királya  
iránt érez, nagy és dicső tettekben is megnyilatkozzék.

Ez a váratlan  m eglepetés  az a királyi szózat volt, m elyet I. Ferencz  
József Ő felsége, koronás királyunk 1897 szeptember 25-én magyar miniszter­
elnökéhez intézett,  a következő legmagasabb kéziratot küldve hozzá:



Kedves báró Bánffy!

Ó hajtván , hogy m agyar  székes fővárosom nak erre  alkalm as terei 

oly kisebb m ére tű  szobormüvekkel lá t tassan ak  el, melyek midőn a  v á ­

rost  díszítik, egyszersm ind a m últ idők azon kiválóbb a lak ja inak  em lé ­

ké t örökítik  meg, kik a nem zeti élet különböző té ré in  k itűn tek , u d v a r ­

ta r tá som  költségének terhére , több évre terjedő beosztással, megfelelő 

összeget engedélyezek a r ra  a czélra, hogy a  keresz tyén  va llásé r t  vér- 

tanuságo t szenvedett Szent Gellert Csanádi püspököt, a hitbuzgó 

Pázmány Péter esztergomi érseket, Bocskay István és Bethlen 
Gábor erdélyi fejedelmeket, Hunyady János és Zrínyi Miklós 
a haza és keresz tyénség  hős bajnokait,  g róf Pálffy János M agyar-  

o rszágnak  a trón  védelm ében nagy  érdem eket szerze tt  főhadparancsno- 

kát, _  a honfoglalás tö r tén e té t  iró Béla kirá ly  névtelen  jegyzőjét, —  

Verbőczy István, M agyarország  n ag y h írű  jog tudósá t s an n ak  n é p ­

szerű lan tosá t  Tinódy Sebestyént ábrázoló szobrok készíttessenek s 

megbízom Önt ez e lhatározásom nak végrehajtásával.

K e lt  Budapesten, 1897. szeptem ber 25-ikén.

Ferencz József, s. k. 

Br. Bánffy, s. k.

Tehát a magyar nemzet Európaszerte hires hűségét, a koronás fő iránt 
való törhctlen szeretetét kívánta megjutalmazni a király, midőn a magyar tör­
ténelem 10 kiváló nagy alakjának érczbe öntetését legkegyelm esebben elha­
tározta, igy is m egakarva örökíteni emlékét a hit, hazaszeretet és tudomány  
apostolainak.

Ő felségének ezen magasztos elhatározását az egész ország érthető le lk e ­
sedéssel fogadta s majd minden törvényhatóság, majd minden egyes város és 
község sietett kifejezést adni hódoló hálás köszönetének s a szeretet es tanto- 
rithatatlan hűség őszinte szívből származó megnyilatkozásaival járult a trón 
zsámolya elé.



D eb reczen  sz . k ir . v á ro s  k ö zö n ség e  is kitárta szivét, a midőn 1897. 
évi szeptember 29-én tartott rendes közgyűlésében a városi tanácsnak e tárgyra  
vonatkozó előterjesztéseit egyhangú lelkesedéssel elfogadta s Király 0  F e lsé g é ­
hez hódoló felirat szerkesztését s annak a magyar kormányelnök ur utján a 
trón elé felterjesztését, továbbá a fentebb közzétett fejedelmi felköszöntőknek, 
valamint Király Ő F elsége  által a m agyar miniszterelnök úrhoz intézett leirat­
nak jegyzőkönyvi megörökítését em elkedett hangulatban elhatározta.

Minden igaz hazafi szivét megható jelenet volt az, midőn az egész köz­
gyűlés felállva hallgatta m eg a fentebb közölt fejedelmi felköszöntőket és kirá­
lyunk leiratát, közbe-közbe lelkesen éljenezve szeretett uralkodónkat.

U gyancsak  ezen bizottsági közgyűlés egyhangúlag elhatározta azt is, hogy  
jelen  alkalomból báró Bánffy Dezső miniszterelnök úrhoz és a felelős magyar  
kormányhoz is felirat intéztessék, kifejezést kívánva adni bizalmának és köszö­
netének a szóban forgó nagy jelentőségű esem ények  fényes sikeréért.

A király Ő F elségéhez  intézett felirat szövege k ö v e tk e z ő :

Császári és Apostoli Királyi Felség ! 
Legkegyelmesebb Urunk!

A v i lá g tö r té n e le m  leg ú jab b  lap ja iró l  m á r  r é g ó ta  tu d v a  v an ,  
h o g y  az á ldásos  b é k é t  b iz to s i tó  h a ta lm a k  szö v e tség éb en  F e lség ed  
fe n k ö l t  szem élye és lovag ias  je llem e oly k im ag as ló  t á m p o n to t  képez ,  
m elyhez  if jabb  fe jedelm i tá rsa i ,  m in t  ta n á c sa d ó  a ty ju k h o z  szelíd  
k e g y e le t te l  em e lik  fel m á s k é n t  h ó d í tá sh o z  és p a ran cso lá sh o z  s z o k o t t  
t e k in te tü k e t .

Mi, Fe lséges  U ru n k n a k  h ű  m a g y a r  a la t tv a ló i  t u d tu k ,  t a p a s z t a l ­
t u k  és b o ld o g a n  sz e m lé l tü k  a  szöve tséges  u ra lk o d ó k  és azo k  n é p e i ­
n e k  em e t i s z te le té t  és s z e re te té t  F e lségedhez .

De hogy  a  m a g y a r  n em ze t ,  a n n a k  m in d e n  egyes tag ja,  az e lső tő l 
az u to lsó ig ,  m ily  im á d a t  és r a jo n g ó  sze re te t te l ,  o d aad ó  h ű ség g e l  és 
t á n to r i t h a t l a n  ra g a sz k o d á ssa l  v is e l te t ik  a legelső m agyar em ber, koro­
nás k irá lyu n k  I-ső  F erencz J ó z se f  Ő Felségének fe lke n t személye irán t, 
h o g y  m ik é n t  á ld o zn á  fel a m a g y a r  m in d en é t ,  mi le g d rá g á b b ,  m ég  
é le té t  is — h a  k e l l  —  a lk o tm á n y o s  k i rá ly á é r t ,  a z t  sz iv ü n k  sze r in t  
k im u ta tn u n k ,  a r ró l  ta n ú b iz o n y s á g o t  t e n n ü n k  r i t k á n  n y i l t  a lka lom .

H á la  F e lség ed  u ra lk o d ó i  bö lcsessége  és szives m a g y a r  v e n d é g ­
s z e re te té n e k  c s a k h a m a r  a lk a lo m  n y u j t a to t t  e r re  n e k ü n k ,  a m id ő n  
A u sz tr ia  és M a g y a ro rsz á g  dicső szö v e tség esé t  a N é m e t  b iro d a lo m  
császárja  és P o ro szo rsz ág  k i rá ly a  I l - i k  Vilm os ő  F e ls é g é t  —  B u d a-



p e s t  m a g y a r  fő- és s z é k v á ro s á b a n  F e lség ed  sz ívesen  l á t o t t  v en d é g éü l  
m eg h ív n i  és ü d v ö zö ln i  m é l tó z ta to t t .  —  A m it  V ilm os c sá szá r  és k i ­
r á ly  ő  F e lség e  ezen  fo g a d ta tá s  és i t t  időzése  a lk a lm áv a l  t a p a s z t a l t  és 
é rze t t ,  a n n a k  n ag y  szivéből k ifo lyó lag  ő sz in te  és h a t á r o z o t t  k ife jezés t  
is a d o t t  s m i le lk ü n k  te l jességébő l  ö r v e n d e t tü n k  véle  eg y ü t t ,  a  m id ő n  
a m agyarok hűségét Felséged irán t ö rö k re  e m lé k ü n k b e  v é s ő d ö t t  r e m e k  
fe lk ö szö n tő jéb en  r a g y o g ó  ékesszó llássa l  je l lem ezn i ,  d ic ső í ten i  k e ­

g yes  volt.
A m id ő n  a z o n b an  igy  ő sz in te  és igaz  le lk e se d és tő l  á t h a t o t t a n  

e lm é lk e d ü n k  e té n y e k  fe le tt,  h o g y  im e F e lség ed  i r á n t i  n a g y  s z e re te ­
t ü n k  és r a g a s z k o d á s u n k  a  szöve tséges  ifjú fe jedelem -és díszes k í s é ­
re te ,  a  n a g y sz á m ú  kü lfö ld i  d ip lo m a tá k  és k ü ld ö t t e k  e lő t t  ily im p o zán s  
m ó d o n  l e t t  n y i lv á n v a ló v á :

F elséged  jó ság o s  a ty a i  k ezév e l  s z iv ü n k e t  é r in te t t e  s az e lm é l­
k e d ő  a g y ró l  eg y sz e r re  o d a te r e l te  m in d en  v é r ü n k e t ,  a  m ik o r  a m a ­
g y a r  tö r té n e le m n e k  — világ és honszab a d Ságunkért küzdött hősei a 
törvény és hadtudom ány bajnokai, a történetírás és költészet kimagasló 
alakjai érczbeöntését s ezek emlékének B udapest fő- és székvárosunk k ü ­
lönböző téréin igy megörökítését legkegyelmesebben elrendelni méltóztatott.

Felséges U runk és K irá lyu n k  !

D e b reczen  sza b ad  k i rá ly i  vá ro s  tö rv é n y h a tó s á g á n a k  b iz o t t s á g i  
közgyű lése ,  a város  k ö zö n sé g e  n ev é b en  h ű  m a g y a r  a la t tv a ló i  h ó d o ­
la t ta l ,  t i s z te le t  és s z e re te t te l  üdvöz li  F e ls é g e d e t  m a g a sz to s  e l h a t á r o ­
zása  a lk a lm áb ó l,  leg h á lá sab b  k ö s z ö n e té t  r e b e g  m in d en  la k o s u n k  
a ja k a  és m in d a n n y ió n k  k e b e lé b ő l  azon  fo h ászk o d ás  száll az e g e k  

u rá h o z :  áldja  meg az Isten  jóságos K irá lyu n ka t I - S Ö  E e r e i l C Z  
J ó z s e f e t  és tartsa meg öt Felséges neje E r z s é b e t  kirá lyné véd - 

asszonyunkkal és az egész Felséges uralkodó családdal együtt a m agyar  

haza és nem zet előhaladása. bolclogitása és dicsőségére!

K elt D ebreczen  szab ad  k irá ly i  vá ros  tö rv é n y h a tó s á g i  b i z o t t s á ­
g á n a k  1897 s z e p te m b e r  29 -én  t a r t o t t  ü léséből.

Komlóssy Arthur, Simonffy Imre,
főjegyző. kir. tanácsos, polgármester.



A báró Bánffy Dezső magyar miniszterelnök úrhoz intézett felirat igy
szól ;

Nagyméltóságu Miniszterelnök Ur! 
Kegyelmes Urunk!

D eb reczen  szab ad  k i rá ly i  v á ro s  tö rv é n y h a tó sá g i  b iz o t t s á g a  m ai 
n a p o n  t a r t o t t  r e n d e s  k ö z g y ű lé s é b e n  eg y h a n g ú  le lkesedésse l  h a tá r o z ta  
el, h o g y  m á r  m ag as  v e n d é g ü n k  I l i k  Vilmos n é m e t  c sá szá r  és p o ro sz  
k i rá ly  Ő F e lség e  m a g y a r o r s z á g i  l á to g a tá s a  és i t t  id ő zésén ek  a m a ­
g y a r  n e m z e t re  n ézv e  oly  fe le d h e te t le n  becsesei b i ró  m o zza n a ta i  s 
á l ta lá b a n  a fo g a d ta tá s  s ik e rü l te  a lk a lm á b ó l  N a g y m é ltó sá g o d h o z  és a 
m a g y a r  k o rm á n y h o z  üdvöz lő  fe l i r a to t  in téz .

Ez  ü d v ö z le tü n k e t  fokozza  és N a g y m é ltó sá g o d ,  n e m k ü lö n b e n  a 
v eze tése  a l a t t  levő m a g y a r  k irá ly i  k o rm á n y  m ű k ö d ése  i r á n t i  b iza l­
m u n k r a  és h á lá s  k ö s z ö n e tü n k r e  t e t t e  m a g á t  ú jbó l és m é l tán  é r d e ­
m essé  k o ro n á s  k i r á ly u n k  Ő F e ls é g é n e k  azo n  le g u tó b b i  n em es  e lh a ­
tá ro z á s a  á lta l,  m ely  a  N a g y m é ltó sá g o d h o z  folyó évi s z e p te m b e r  2 5 - ik  
n ap já ró l  i n té z e t t  és E x ce l le n cz iád  á l ta l  e l len jeg y z e t t  k eg y e lm e s  k i ­

rá ly i  l e i r a tb a n  n y e r t  k ifejezést.

F o g a d ja  N a g y m é ltó sá g o d  és a  veze té se  a l a t t  á lló  m ag as  k o r ­
m á n y  m in d en  ta g ja  ő sz in te  sz ivből jö v ő  hazafias ü d v ö z le tü n k e t  és 
há lás  k ö sz ö n e tü n k e t .

K e lt  D e b reczen  sza b ad  k i rá ly i  vá ro s  tö rv é n y h a tó s á g a  b iz o t t s á ­
g á n a k  1897 sz e p te m b e r  2 9 -én  t a r t o t t  kö zg y ű léséb ő l .

Komlóssy Arthur, Simonffy Imre,
főjegyző. kir. tanácsos, polgármester.

H anem  Debreczen közönsége, hazafias örömének és hálás érzelmeinek e 
módokon történt megnyilatkozásával nem e léged ett  meg. A  társadalom k eb e­
léből alakult százas rendező bizottság, m elynek elnöke S i m o n f f y  I m r e  kir. 
tanácsos polgármester, a rendező b i z o t t s á g  elnökei pedig M á r k  E n d r e  és  
K e r t é s z J á n o s  polgártársak voltak —  és a városi hatóság lelkes és ügybuzgó  
intézkedéseire 1897 o k t ó b e r  3-án lobogódiszbe öltözött az egész varos. Reggel  
a hatóságok, testületek  és a nagy közönség töm eges részvétele mellett a város 
minden templomában hálaadó isteni tiszteletek tartattak ; este az utczák és 
közterek k iv ilágittattak; gazdag és szegény k ivétel nélkül felgyújtotta ablaká­
ban az öröm lángjait, úgy hogy az egész város esteli 6 órakor már fényárban  
úszott.



Majd megindult az ev. rof. főiskola tágas udvaráról az 1000 fáklyás, tanu­
lókból és különböző testületekből alakulva — s a főutczákat ellepő tengernyi  
népáradat lelkes éljenzései közt zeneszó és énekkarok felváltott működése mel­
lett  példás sorrendben vonult végig a piaczon, lekanyarodva a Gyár-utczan  
Yarga-utczára s onnan a Battyhányi-utczán át Kossuth-utczára és a városháza  
előtt megállapodott, hol a katonai zenekar a hymnust nagy hatás mellett elő­
adván, nagytiszteletü  J o ó l s t v á n u r a  tiszántúli ev. ref. egyházkerület gym-  
ná8Íumainak főfelügyelője, zugó éljenzésekkel számtalanszor m cgszakitott kö­
vetkező ünnepi beszédet mondotta e l :

Tisztelt Polgártársak, Ünneplő Közönség!
Micsoda ok, micsoda a lkalom  hozta ide D ebreczen sz. kir. város 

lakosainak  sok ezernyi töm egé t?
Mi gyű jtö tte  egybe lelkes ünnepé ly re  ez igaz m ag y ar  város t á r s a ­

dalmát, öregeket, ifjakat, a sír szélén álló ag g as ty án o k a t  s a nem zet 
v irágát, ékességét?

M iért lobognak vidám lánggal kezeitekben a fényszóró szövét- 

nekek ?
A vagy honnan  ez a nagy lelkesedés, mely arcza itokon és szemei­

tekben  tükröződik  vissza?
Ü nnepeln i,  a szívetekben áradozó öröm nek kifejezést adni jö t te te k  

ti, tudom, ide. V a lóban  ünnepnappá  szente lte  e napo t a mi nagy  k i r á ­
lyunknak  I. Ferencz József  ő felségének a m agyar  nemzet, a m agyar  
nép iránti  igaz szeretete, államférfim okossága és mély bölcsessége.

Az a leirat, a melyben a nagy  k irá ly  m in isz tere lnökét u tasitja , 
hogy M agyarország  tö rténe lm ének  különböző korszakaiban  főszerepet 
vivő, tevékenységük  á ltal sa já t korszakuk sa já tságos je llegét feltüntető, 
nevezetes tiz egyénnek  érczszobrai B udapest  téré in  a legm agasb  u d v a r ­
ta r tá s  költségén fe lá lli t tasanak, — nem zetünk  történe tében , a legtöbbet 
je len tő  okiratok  közzé tartozik.

Ezekben  az érczszobrokban a m agyar  nem zet tö r téne te  elevenül 
fel lelki szemeink előtt, örömeivel és keserveivel, dicsőségével és m eg­
aláz ta tásával.

H a  látod B éla  k irá ly  névtelen jegyző jénekr a honfoglalás tö r téne te  
í ró jának  szobrát, nem de a honfoglaló nagy ősök je lennek  meg lelki 
szemeid előtt, a mint hosszú fá rada lm as ú tró l  jö n n ek ,  hogy a téjjel és 
mézzel folyó k an a án t  m agoknak  és ivadéka iknak  s igy nekünk  is elfog­
la lják  s i t t  állandó lakást  vegyenek ; m egúju lnak  képzelődésünkben  a



harczok, m elyeket őseink e föld b irásáért,  az i t t  ta lá lt  bo lgárokkal ás 
szlávokkal v ítanak  s lá t juk  őket m in t gyűlnek  a lko tm ány  szerzésre, 
országszervezésre, ezer esztendő előtt, Pusztaszeren .

Szen t Gellert csanádi püspök, a kereszténység  m arty r ja  em lékeztet a 
még egészen meg nem szűnt pogányság  utolsó nagyobb fe llángolására , 
a 'pogányság  utólsó félelmes k ísérle té re  a művelődés áldása it osztogató 
kereszténység  ellen 5 de em lékezte t  ennek d iadalára , győzelmére is, mely 
által a nyuga ti  m űveltebb  népekhez gondolkozásban, szokásban és e r ­
kölcsben közelebb jö t tü n k ,  azokkal szellemi rokonságba  lép tünk , azokat 
végre mégis m egengeszte ltük  s hozzájok lassankén t  fe lem elkedtünk.

H u n ya d i Jánosban  a keresz tyénség  nagy hőse, az önzetlen haza- 
szere te t legnagyobb pé ldá ja  van elénk állítva, ki a félelmes török to m ­
boló pusztításai ellen vagyonával, életével, a legru tabb  h á lá t lan ság  s 
k a ján  ro szak ara t  á l ta l  is soha el nem kedvetlenedve védte, ólta lm azta, 
m eg ta r to t ta  d rág a  M agyarhazánkat.  — Oh borulj le honfitársam, bo­
rulj le szent kegye le tte l  e nagy, e dicső em ber emléke e lő tt!  T i ifjak 
tan u l ja to k  tőle hűséget, szeretetet,  önfeláldozó készséget d rága  M agyar 
h azán k ér t!  A z t  m ondják ugyan, hogy eredet szerént nem  volt m ag y ar ;  
de tényleg m ag y arrá  le tt  itt, m agyar le t t  szívben, lé lekben s életével 
pé ldá t  ado tt  arra ,  hogy a hazát, mely ezer á ldásával halmoz el, mely 
ápol s m ajdan  eltakar,  még ak k o r is k ö te lesség ü n k  szeretn i, ha 
őseink böleseje idegen földön ringo tt  is. —  J e r te k  ti nem m agyar  a jkú 
honfitársa ink e nagy  em ber szent arcza  elébe, hogy dicsőült lelkének 
fénye által ille tve e hazának  igaz, hű fiaivá leh esse te k !

Szigetvár lws védője Z r ín y i  M iklós  m aroknyi seregével a hősiesség­
nek, a csodás bá to rságnak  örökké fénylő a lak ja  tanúságo t teszen 
arról, hogy a szent ügy szerelme legyőzi a halál félelmét is, tanúságo t 
teszen arról, hogy az eszme nem hódol az anyag  ha ta lm ának , sőt elébb 
vagy  később d iadalt  ül felette. A m agyar nemzet p á ra t lan  honszerelm é­
nek  s a keresztyénséghez való hűségének kifolyása, hogy a török óriás 
h a ta lm a  s az ennek nyom ában já ró  romlás és pusztulás el nem  törölte 
az t a föld sziliéről, hogy tengernyi baj a la tt  ki nem merülve, egy 
jobb jövőben  bizva — vallását, hazáját és nyelvét m eg tar to t ta .

A  hazát és an n ak  jogait  egyik véres csaták za jában  hősi fegyveré­
vel, a másik eszével és tudom ányáva l védi. Verbőczy Is tvá n  a haza  tö r ­
vényeinek összegyűjtése, rendszerbe szedése által örök há lára  kötelezte



a m agyar nem zetet  s h a lh a ta t lan n á  te t te  nevét. M int n agy  jog tudósban  
a tudom ány, m in t a nemzeti pár t  hata lm as szószólójában az igaz hazafi- 
ság eszméje nyer  megdicsőülést, kinek em lékére felujul le lkűnkben  a 
m agyarság  zömét képező nem esség küzdelme az idegenbe néző oligár- 
chiával szemben.

Tinódy Sebestyént, az egyszerű lan tost  is érczszobor fogja majd 
örökíteni. Ő karddal és lan t ta l  egy irán t  szolgálta hazá já t  és nem zeté t  a 
mohácsi vészt követő fájdalmas em lékű napokban , midőn a két k irá ly  
köré csoportosult nem zete t  s két  részre szakad t  hazá t  török is m agyar  
is dú lta  és pusztíto tta .  L a n t ja  nem szá rnya lt  m agasan  s művészi a lk o ­
tásoknak éle te t  nem adott,  de é lesztette  a honszerelm et és sok becses 
tö r téne ti  esem ényt m egörökíte tt  Érczszobra, ha  majd állani fog, em lé­
kezte t a bel- és kül ellenség okozta rom lásokra  és fá jda lm akra , óv és 
in t  a tes tvérek  közt dúló egyenetlenség  káros következm ényeire  s tanit,  
hogy a hazaszere te tben  egyesüljünk, egyek lenni m egtanu ljunk .

Még nem zetünk  hareza  a törökkel folyton ta r to t t ,  még a félhold s 
a kereszt engeszte lhete tlen  küzdelm e meg sem szűnt, midőn m agában  a 
keresztyénségben  m eghasonlás tám ad. A vallásügy i reformátió  két részre 
szakít ja  a keresztyénséget s d iadalm asan  terjed  a nép, az alsó és felső 
nem esség körében  egyiránt.  H a zán k b a n  a római katholicismus létében 
volt fenyegetve. Legnagyobb válságában je len ik  meg védelm ére P á z­
m ány P éter esztergomi bíboros prím ás. Lángeszével, tudom ányáva l,  h a ­
ta lm as  szónoklatával szép és erőteljes m ag y ar  nyelven  ir t  müveivel 
nem csak a vészt h á r í to t ta  el annak  gyászba borult  feje felől, hanem  fel­
emelte és m egerősíte tte  azt. Térítésével a római kath . egyházat,  tudós 
müveivel, irodalmi remekeivel a m agyar nem zete t  kötelezte  örök 
hálára .

Midőn a haza a lk o tm án y a  s a le lk iism eret szabadsága kem ény 
próbára  volt téve, sőt komoly veszélyben forgott, E rd é ly  s a kapcsolt 
részek nagy fe jed e lm ei: Bocskaiy Is tvá n  és Bethlen Gábor m indketten  re­
fo rm átusok, azok védelmére fegyvert fog tak  s azokat m eg is m en te t ték .  
A  haza alko tm ányos szabadsága s a vallás szabad gyakor la ta ,  m elyben 
egyedül n y ila tk o zh a to t t  meg a lelkiism eret szabadsága, egym ással anny ira  
összeforrott, egymástól an n y ira  e lvá la sz tha ta t lan  fogalmak valónak, 
hogy e ké t  nagy fejedelem ténykedését á ta lában  úgy fogták fel, m int a 
p ro testáns  vallás, a lelk iism eret szabadságáért  való küzdelmet. H á t



valóban úgyis van az, hogy va lahányszo r  a p ro tes tánsok  a lelkiismeret 
szab ad ság áért  küzdöttek, vagy épen fegyvert fogtak, ugy an ak k o r  az 
a lko tm ányos  szabadság ügyét is védelmezték. H ad se regükbe  a kettős 
szabadság  szent ügyéért  élni s halni kész hazafiak legnagyobb részét 
E rd é ly  s a tiszántúli M agyarország  szolgáltatta , b izonyára az ő zászlóik 
a la tt  küzdöttek  e város fiai is. —  S ime nézzétek! a mi bölcs és nagy 
k irá ly u n k  azt mondja, azt rendeli, hogy Bocskay Is tván és Bethlen G á- 
bor fejedelmek em lékét az ő sa já t  u d v a r ta r tá sa  költségén érczszoborban 
kell m egörökíten i!  A kik egykor az ő ősei po litikája  ellen fegyvert r a ­
g ad tak  s azoktól M agyarország  legnagyobb részét elfoglalták s t ró n ju ­
ka t  m egingatták ,  azok a nagy király  szemében nem zeti hősökké, a sza­
badság dicsőítendő harczosa ivá  lőnek. M ennyi b ó lc s e s é g ,  m ennyi nagyság  
és szerete t ny ilatkozik  ez elism erésben; mily erkölcsi d iadala  ez az 
egyéni nagyságnak  a hagyom ányos elfogultság felett!

Nem feledkezik meg koronás k irá lyunk  azokról a je lesekről sem, a 
k ik  a m agas uralkodó ház s a trón  érdekében  harczoltak  s nagy dolgo­
kat v ittek  véghez. Ezek képében nyú jtja  az elismerés koszorú já t  a hős 
Pálffy Ján o s  tábornoknak . G lóriával övezni az ily hősök fejét, hálás, n e ­
mes szívre mutat, de a Bocskay Is tván  és B eth len  G ábor fejedelmeknek 
a haza, a nem zet jogai nagy és hős védelmezőinek n y ú j to t t  elismerés, 
ezeknek ország-világ előtt való fe lm agasztalása, a hálánál sokkal több, 

sokkal nagyobb, ez valóban fenséges.
Nem  részletezem tovább a nagy tö rténe ti  képet, hogy unalm as ne 

legyek, hanem  azt a kérdést  teszem fel, hogy a nagy k irá ly  am a re n d e ­
leté k iadásával  mire ezélzott, m it ak a r t  s van-e nekünk  elég okunk az 
ünneplésre  s ez alkalomból a jó  k irály  nagy nevének dicsőítésére ?

Ü nnep lő  testvéreim, sze re te tt  a tyámfiai! a nagy kirá ly  am a re n d e ­
le té  k iadásával azt a k a r ta  kifejezni, hogy ő a m agyar  nem zet gazdag  
történe téből levonható  tanu lságoka t kom olyan veszi és m agáévá  teszi; 
az t  a k a r ta  m ondani, hogy ő a m agyar nem zettel együ tt  érez, együ tt  
gondolkod ik ; az t  ak a r ta  mondani, hogy azok az eszmék és gondolatok, 
m elyek a nemzet színét, jav á t  lelkesítik, az ő szivét is dobogtatják , le l ­
kében  hasonló gondola tokat tám asz tanak  ; azt ak a r ta  mondani, hogy ama 
nagy és nemes lelkek tö r téne te  tan ítsa ,  vezérelje, lelkesítse az u tódokat 
vallásosságra, önzetlen honszerelem re, a tudom ányok s művészetek 
m egbecsülésére , az a lkotm ányos és le lk iism ereti szabadság öiök, el nem



múló tiszteletére , a koronás k irá ly  irán t  tán to r í th a ta t la n  h űség re .  De 

még többet, sokkal többet je len t  am a rendelet.

M agyar hazátok, m in t a király i szó, ezer éve fennáll, hűségtek, 
k i ta r tás tok ,  honszerelm etek m eg ta r to t ta  azt, de lakói érzelemben és 
gondolatban össze nem  forrtak , pedig az érzelem és gondolat ezen egy­
sége és közössége az erőnek legigazabb bizonyítéka, a fennm aradásnak  
a lap ja  és biztos záloga. É n  h á t  az t is akarom , hogy a ti állam otok 
m agyar nemzeti állam  legyen, melyben a le lk iism ereti  és a lko tm ányos 
szabadság, az egyenlő jogok és kötelességek alap ján  a szívek és le lkek  

egyesüljenek.
A második ezredév küszöbén ennél m agasztosb, szentebb és á ld á ­

sosabb üzenete t  sem lehe tne  in tézn i a hű m agyar  n e m z e th e z : o rszágo­
dat tedd  egységessé, tedd nemzetivé, ezáltal erőssé, d icsőségessé!

V o ltak  k irá lya ink ,  a k iknek  nagysága  elő tt  ország-világ  m eghajolt.  
N agy L ajos és H unyady  M átyás k irályok  fényes u d v a r t  ta r to t tak ,  a m ű ­
vészetet és tu d o m án y t pár to l ták ,  az országot több hasznos in tézm énynyel 
b o ld o g íto t ták ,  de ténykedéseikben  a ha tá rozo ttan  m ag y ar  nemzeti 

i rán y t  hiában keresitek .
A mi jóságos k irá lyunk , az ezredév végén, fényes udvarával  s leg- 

m agasb királyi családjával, s a föld ha ta lm asságainak  képviselőitől k ö ­
rülvéve je len t  meg Budapesten, az or&zág szívében, h irdetvén  m inden  
okm ánynál hangzatosabban  M agyarország független á l lam iságát 5 csá­
szári és k irály i ba rá ta i t  u g y an i t t  fogadja vendégeiül, hogy bizonyítsa  
m iszerin t B udapest  egy souverain ország fő- és székvárosa.

I lá la  ezért neked nagy  és jóságos király , de halld  meg, hogy b á r ­
mily hálásan fogadjuk is k irá ly i  ak a ra to d  eme m egnyila tkozása it,  a mi 
m agyar  sz ivünket még e magasztos tényéknél is melegebben, bensőbben^ 
boldogitóbban ér in te tte  am a rendeleted , melylyel nem zetünk nagy ja it  
m egörökitte tn i  határozád , melylyel nem zetünk  történe lm ének  ta n u lm á ­
nyozására  és megbecsülésére tanítasz, melylyel a r ra  buzdítasz, hogy a 
m agyar  nem zeti állam ot m egalkotn i ig y ek ez zü n k ; sőt am a rendele ted  
által,  jóságos király , ebben is te vagy tan ítónk , te vagy felkent fejede­
lem a  mi vezérünk és m esterünk.

Óh m ennyit  h a la d tu n k  30 évi a lkotm ányos ura lm ad a la t t  anyagi és 
szellemi te k in te tb en ;  név te lenekből a nagy ku ltu rnépek  sorába és r a n g ­

já r a  e m e l té l !



S am a rende le t te l  m ennyi rem ény  s honfiúi áb ránd  nyer a lako t  és 
élete t !

De ég is a hála, szere te t és csudá la t  tüze szivünkben irán tad  óh 
nagy és jóságos K irá ly  s o l tha ta t lan  szere te tte l  és m agasztalással k ív án ­
j u k : élj sokáig békében és b o ld o g ság b an ! De hidd el azt is, óh nagy 
K irá ly !  hogy tied szivünk és k a ru n k  s bár ne hozzon vészt az idő fe l­
ken t fejedre, de ha jőne mégis, m in t egy em ber m ondandja, ak k o r  e 
n em ze t :  „m oriam ur pro  rege n o s tro “ .

M ost m ár igazán szívből m ondhatjuk  a koszorús költővel:

„A legelső magyar ember a Király :
„Érte minden honfi karja készen áll.
„Lelje népe boldogságán örömét, 1 
„S hír, szerencse koszoruzza szent fejét!

Joó István*

Fzen nagy hatást keltett  szónoklat elhangzása után az Arany Bika szál­
loda dísztermében társas-vacsorára gyűlt egybe az ünneplő közönség, hol 
számos felköszöntőben éltették felséges Uralkodónkat, Királynénkat és az 
uralkodó családot.

A százas rendező bizottság pedig elhatározta, hogy Joó István ünnepi 
beszédét a lakosság és iskolás gyerm ekek között szétosztás végett, több ezer 
példányban kinyomatja.

D ebreczen  sz. kir város hazafias közönségének hódoló feliratát 1897 évi 
november hó 12-én Komlóssy Arthur főjegyző és polgármester-helyettes B u d a ­
pesten szem élyesen nyújtotta át báró Bánffy Dezső miniszterelnök urnák, Ő 
Felségéhez  leendő eljuttatás végett. U gyanezen  alkalommal adta át a minisz­
terelnökhöz és a magyar kormány tagjaihoz intézett feliratot is, m elyet  a kor­
mányfő m eglepetve és igen kegyesen fogadott s addig is, mig hivatalos utón  
a válaszok m egérkezendenek Debreczen sz. kir. város közönségének kitüntető  
figyelméért legmelegebb köszönetét nyilvánitotta.

A  feliratok ritka érdekes és íz léses díszmunkák s a mi fő, helybeli készít­
m ények az utolsó kézvonásig.

* Az 1897 november 25-ki közgyűlés Dr. Wolaffka Nándor püspök, vár. 
biz. tag  indítványára, ez ünnepi beszédet a közgyűlési jegyzőkönyvben  egész  
terjedelm ében megörökittetni határozta.



A  királyi felirat nagy album-alakban van kötve s a  könyvkötési művészet  
valódi remeke. — A külső fedél a szokásos sablontól eltérően magyar m otívu ­
mokat használ fel, közepén a város czimerével, négy sarkán pedig bőrre festve:  
egy szép pártás polgárleányt, egy fiatal polgárlegényt, a városházát és a H or­
tobágy egy részletét tünteti fel bájos kis képekben. A közepén levő városi 
czimer a leggyönyörűbb bőrmozaik munka mit valaha láttunk.

Az egész bőrlapot pedig Ízléses ornamentika borítja, mely ki van vésve és  
metszve a csiszolt bőrből. Még a fedél szegélye is jellegzetes, az úgynevezett  
szironyvarrás, a hátlap pedig majdnem olyan, mint egy czifra szűrgallér, n égy  
sarkán négy zománczozott rózsa a piros, fehér, zöld nemzeti színekből. Belől a 
pergamenre irott szöveg és inicziálék az aquarellfestészet és betűírás remekei.

A  miniszterelnöknek és kormánynak átnyújtott felirat szintén debreczeni 
diszmunka ; egyszerűbb, de nemes izlésü az is és méltó dicsérettel halmoztattak  

' el még a fővárosi sajtó részéről is.
Ez albumok díszmunkáiban Kovács János akadémiai festőnk és Dávidházy  

Kálmán könyvkötő művész; —  a feliratoknál pedig Zelinger Ede és Kleinfeller  
Károly helybeli czimerfestők vettek részt.

A J o ó  Is tv á n  ü n n e p i  s z ó n o k la tá n  k ív ü l i  r é s z t  a  v á ro s i  ta n á c s  
re n d e l te  k in y o m a tn i ,  h ű  k é p é t  k ív án v án  a d n i  a h a z á n k b a n  és v á r o ­
su n k b a n  lefo ly t k irá ly i  n a p o k  és e s e m é n y e k n e k  s egy  te ljes  egész 
fü z e tk é t  n y ú j tan i  k a rá c so n y i  o lv asm án y u l  D e b recz en  n é p e  s az 
isk o lás  g y e r m e k e k  részére .



Debreczen, 1897. Nyom. a város könyvnyomdájában. 1187.










